¢

(1) Emplanger/Ceonsignec/Destnalare T2 ENSangs- und DearDeiungsvermerkel Dellvary note
. Remarks/Obsarvalions
Magna PT S.p.A. 3) N,
10039794
Via dei Gerani 5 {4) VersanddatumiDate of deflivery!
1-70026 MODUGNO BA Dalodaliraeon 43.09.2019
TZ) LiglerantSupRlierFoumissaur HBY Freight 7] Delivery (aciualy Thvaica
Suppller no, 91024068 Delwsrl IDellvered Car lEgrriar
. EUR BT Ex. venicie
schmid alutec gmbh & co. kg L T 1
Féhrenbachstr. 7 TS { Cely &%
73630 Remshalden - Grunbach Fost
10} Inre Zeichen/ (11) Purchasa ardar no.Jyour order [(15) Orderer information (12) Our departmentiour ref. { | (13) Exlension (14} Our order no.faur No./noire No.
your ref Jvolre ref, { | notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93298 ( AB102932
-596
119) Versandar/Shipment/Expédition| DDP{20)DDU |(21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23} Total waight In kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit-Sciwelzer X See below] LKW | Gross 893,52 400,32 Net
(25} Versandanschrift/Shipping addressiDestinalaire (6) Unloading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
=77 [{2B) Sachnummer Jorawing No.J 29) Gooas sBrvices description (30) Menge/ {a1) {40 Recipient comments
Line) |Plan No. (21)VerpackungsaruPackinngmballaga Quantity/Quantité [Unit Quanlity (aciul) - COmMEnts
2517105400 GE1054:24 720,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-1607-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalettd
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-2507-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-2607-F 1 X GE—(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
72 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
12 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806 A0 AU (¥ 26
Palettendecke L
72 x GE-(550594) Deckel fiir 9’1}09(9‘? Zi Sﬂz
Rako-Behalter TBA-550594
72 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
KUEHMEFMAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Duantita dichiarata:lz‘f
Nuantita effettiva;
Fipo Imballaggio: /t
Nuantits Imballi:
Conformita zlle schede d' nﬂhallo @ -
Data controllo; l ZQ'I
Firma (a
42} Recelpl commenis [43) Quaniity chack (34) Goods Inspectiondinspechian repom 45) Reciprent [46) Invoice pproval
Date |
Name/
Nn
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-008607 vom 13.09.2019
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- pedition
T et

{ Absander / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,

Diesa Beférderung unlerliegt lrotz ainer ge- Ce lransport est soumis, nonebstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Gonvention relative au
Ubereinkammens Ober den BafSrderungsvertrag contral de  transpert  international  des
im intem. Strafengiterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Dastinalalre

Benutzte Gen.-Nr.:

6 FrazhtfGhrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert das Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandiss i 77 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporieyrs successifs Benutzte Gen.-Nr.; i
Ort/ Lieu MODUGNO
tand/Pays [talien Zeit I Temps
Datum/Date 48,09,2019

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lleu et date de; la prise en charge da la marchandise

cafiRl  Bemshelden Griieel Vorbahalte und Bemerkungen dos FrachtiCirer /

Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et obsarvations des transporteurs

Datum/Dala  413.09.2019
5 Beigefiigte Dokumenta / Documents annexes
gPos, 4 Zelchar/Nr, q AnzahlderLM 49 Arder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéares Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandlse Poids, kg cbm

1 10039791-84-801 32 coLu Getriabeteile 2.383
Summe:
Tolak 32,00 cCOLLI 2,383,00
4 § Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitiiung dar Tarifkilometer mit GranzObergéngen
von bls ken
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfinger
g Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K Ich Nutzlastint A - < 3
19, s ernzelchen vEEstal | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhainger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
E gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
ol u’n;:;};anuw- 1 n.!l.ﬂ.ﬂ'%ﬂi’.ﬁ £ ol
YR UL b P Wi s ROOW AR s be nnd
29 Benutzter Granzibergang E?GE Toodsborembrandensm ™ " Dattm / Dale,
Virept on ieaanssi0926 Modugno (BA)

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 LLudwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre du lransporteur

Slgnature et timbre fexpaditeur

Empfdngars.,
& dostipalana)

7
SCHWEITZER GmbH & Cé. Intern. Spedition KG Geschdftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK )
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

I;jandelsregister: Stutigart HRA 200856

71634 Ludwigshurg
Internet: www.schweiltzer-loglstik.de

Telefon (0 71 41} 24 §1-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 8048 D0OOB 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



